Regulatory compliance and safety information
Thank you for choosing to buy a Dyson purifying
fan heater
To read your safety instructions and guarantee
terms and conditions in English, go to page 2.
To read your safety instructions and guarantee
terms and conditions in ANZ, go to page 7.
To read your safety instructions and guarantee
terms and conditions in India, go to page 12.
To read your safety instructions and guarantee
terms and conditions in FEAST, go to page 17.
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Informasi kepatuhan peraturan
dan keselamatan
Terima kasih telah memilih kipas
penjernih Dyson
Untuk petunjuk keselamatan beserta syarat dan
ketentuan garansi dalam Bahasa Indonesia, anda
dapat membacanya pada halaman 32.
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To read your safety instructions and guarantee terms
and conditions in UAE, please go to page 47.

This product is only suitable for well insulated
spaces or occasional use.
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EN
IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

AWARNING

THE APPLIANCE AND THE REMOTE
CONTROL BOTH CONTAIN
MAGNETS.

1.

Implanted medical devices such as
pacemakers and defibrillators may
be affected by strong magnetic
fields. If you or someone in your
household has an implanted
medical device or defibrillator,
avoid placing the remote control in
a pocket or near to the device.
Credit cards and electronic storage
media may also be affected by
magnets and should be kept away
from the remote control and the top
of the appliance.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
ELECTRIC SHOCK, OR INJURY:

3.

Some parts of this appliance can
become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given
where children and vulnerable
people are present.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or reasoning
capabilities, or lack of experience
and knowledge, only if they

have been given supervision or
instruction by a responsible person
concerning use of the appliance

in a safe way and understand

the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance



10.

11.

12.

13.

14.

15.

shall not be made by children
without supervision.

Children aged from 3 years and
less than 8 years shall only switch
on/off the appliance provided that
it has been placed or installed

in its intended normal operating
position and they have been

given supervision or instruction
concerning use of the appliance

in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged
from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform
user maintenance.

Children of less than 3 years
should be kept away unless
continuously supervised.

This appliance must not be located
immediately below a socket outlet.
Do not use or store this appliance
in the immediate surroundings of a
bath, shower or swimming pool.
Do not use this appliance if it has
been dropped or if it has visible
signs of damage.

Always use this appliance on a
horizontal and stable surface.

To avoid overheating, do not @
cover the appliance.

If the supply cable is damaged, it
must be replaced or repaired by
the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Do not use outdoors or on wet
surfaces and do not handle any
part of the appliance or plug with
wet hands.

Keep the appliance away from
flammable liquids, vapours, air
fresheners and essential oils.
Always plug directly into a wall
socket. Never use with an extension
cable as overloading may result



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

in the cable overheating and
catching fire.

Do not use this appliance if it has
been damaged or submerged

in water.

Keep this appliance and cable
away from heated surfaces. Do not
position the cable under furniture
or appliances.

Do not put any objects into any
openings as this may cause an
electric shock or fire or damage
the appliance.

Always carry this appliance by the
base and not by the loop amplifier.
If there is a loose fit between the
plug and the socket or the plug
becomes very hot, the socket may
need to be replaced. Check with

a qualified electrician to replace
the socket.

Do not use this appliance in small
rooms when they are occupied by
persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant
supervision is provided.

To reduce the risk of fire, keep
textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum
distance of 1 metre from the

air outlet.

Disconnect power or unplug
before cleaning, performing any
maintenance or replacing a filter.
Always unplug the appliance when
not in use.

This is Class 1 consumer

Laser product compliant to EN
50689:2012 . Unintended use of
the appliance or damage to the
housing may result in the escape of
dangerous laser radiation. Do not
stare the light source. Do not
attempt to modify or disassemble
the Laser Tube.



25. WARNING. Chemical Burn and
Choking Hazard. Keep batteries
away from Children (whether
the battery is new or used). This
product contains a lithium button/
coin cell battery. If a new or used
lithium button/ coin cell battery is
swallowed or enters the body, it
can cause severe internal burns
and can lead to death in as little as
2 hours or less. Always completely
secure the battery compartment.

If the battery compartment does
not close securely, stop using the
product, remove the batteries, and
keep it away from children. If you
think a battery might have been
swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate
medical attention. The button/
coin battery is located inside the
remote control.

READ AND
SAVE THESE
INSTRUCTIONS

Additional information

Maintaining your machine
. To always get the best performance from your machine, it's important
to regularly clean it and check for blockages.

Cleaning your machine

. If dust accumulates on the surface of your machine, wipe dust
from the loop amplifier, shrouds and other parts with a clean, dry
cloth only.
Look for blockages in the air inlet holes on the shroud and the small
aperture inside the loop amplifier.

. Use a soft brush to remove dust and debris.

. Don't use detergents or polishes to clean your machine.

Replaceable parts
. Your machine has replaceable filter units and batteries, any other
servicing must be carried out by an authorised service representative.

Battery replacement

A

Caution
. Unscrew the battery compartment on the remote control. Loosen the
base and pull to remove the battery.

. Do not install backwards or short circuit the batteries.
. Do not attempt to dismantle or charge the batteries. Keep away
from fire.

Follow battery manufacturers' instructions when installing new
batteries (battery type CR 2032).

Always replace the screw in the remote control and refer to the
battery hazard in the warning section.



Non-washable filter units

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Failure to replace your filter units when prompted may result in
changes to product performance and appearance.

. Replacement filter units can be purchased at www.dyson.com or via
the MyDyson™ app.

Automatic cut-out

. For your safety, your machine is fitted with automatic cut-out switches
that operate if the machine tips over or overheats. If the switches
operate, unplug your machine and allow it to cool. Before restarting
your machine, check and clear any blockages and ensure that your
machine is on a solid level surface.

. In heating mode, your machine will automatically switch off after nine
hours of continuous use. To restart your machine, press the Standby
on/off button on either the remote control or the base.

Disposal information

. Dyson products are made from high grade recyclable materials.
Recycle where possible.

. Dispose of or recycle the battery in accordance with local ordinances
or regulations.
This symbol indicates that this machine should not be disposed with

E: your general household waste. To prevent possible harm to the

mmm environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. When this machine has reached the end of its serviceable
life, please take it to a recognised WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) collection facility such as your local civic
amenity site for recycling. Your local authority or retailer will be able
to advise you of your nearest recycling facility.

. Keep the used batteries away from children as these can still harm
children if swallowed.

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Dispose of the exhausted filter unit(s) in accordance with local
ordinances or regulations.

. The battery should be removed from the machine before disposal.

Limited 2-year guarantee

Terms and conditions of the Dyson 2-year limited guarantee are set out
below. The name, address details of the Dyson guarantor for your country
are set out in this document - please refer to the table on the back page for
full details.

What is covered

. The repair or replacement of your Dyson machine (at Dyson'’s
discretion) if it is found to be defective due to faulty materials,
workmanship or function within two years of purchase or delivery
(if any part is no longer available or out of manufacture, Dyson will
replace it with a functional replacement part).

What is not covered

. Replacement filter units. The machine's filter units are not covered by
the guarantee.

Dyson does not guarantee the repair or replacement of a product where a

defect is the result of:

. Damage caused by not carrying out the recommended
machine maintenance.
. Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse,

neglect, carelessness or operation or handling of the machine which
is not in accordance with the Dyson User manual.

. Use of the machine for anything other than normal domestic
household purposes.

. Use of parts not assembled or installed in accordance with the
instructions of Dyson.

. Use of parts and accessories which are not genuine
Dyson components.

. Faulty installation (except where installed by Dyson).

. Repairs or alterations carried out by parties other than Dyson or its
authorised agents.

. Blockages - Refer to the Dyson User manual for details on how to
look for and clear blockages.

. Normal wear and tear (e.g. fuse etc.).

. Reduction in battery discharge time due to battery age or use (where
applicable).

If you are in any doubt as to what is covered by your guarantee, please
contact the Dyson Helpline.

Summary of cover

. The guarantee becomes effective from the date of purchase (or the
date of delivery if this is later).
. You must provide proof of (both the original and any subsequent)

delivery/purchase before any work can be carried out on your Dyson
machine. Without this proof, any work carried out will be chargeable.
Keep your receipt or delivery note.

. All work will be carried out by Dyson or its authorised agents.
. Any parts which are replaced by Dyson will become the property
of Dyson.
. The repair or replacement of your Dyson machine under guarantee

will not extend the period of guarantee unless this is required by local
law in the country of purchase.

. The guarantee provides benefits which are additional to and do not
affect your statutory rights as a consumer and will apply whether
you purchased your product directly from Dyson or from a third party.



Important data protection information

You will need to provide us with basic contact information when you register

your Dyson machine or via the MyDyson™ app.

When registering your Dyson machine:
You will need to provide us with basic contact information to register
your machine and enable us to support your guarantee.

When registering via the MyDyson™ app:
You will need to provide us with basic contact information to register
the MyDyson™ app. This enables us to securely link your machine to
your instance of the app.
When you register, you will have the opportunity to choose whether
you would like to receive communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you details of special
offers and news of our latest innovations.

. We never sell your information to third parties and only use
information that you share with us as defined by our privacy policies
which are available on our website at privacy.dyson.com.

ANZ
IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

AWARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
ELECTRIC SHOCK, OR INJURY:

1. Some parts of this appliance can
become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given
where children and vulnerable
people are present.

2. This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible
for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

3. Children aged from 3 years and
less than 8 years shall only switch
‘ON/OFF’ the appliance provided
that it has been placed or installed
in its intended normal operating
position and they have been
given supervision or instruction
concerning the use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged

7



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform
user maintenance.

Children of less than 3 years
should be kept away unless
continuously supervised.

This appliance must not be located
immediately below a socket outlet.
Do not use or store this appliance
in the immediate surroundings of a
bath, shower or swimming pool.
Do not use this appliance if it has
been dropped or if it has visible
signs of damage.

Always use this appliance on a
horizontal and stable surface.

To avoid overheating, do not @
cover the appliance.

If the supply cable is damaged, it
must be replaced or repaired by
the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Do not use outdoors or on wet
surfaces and do not handle any
part of the appliance or plug with
wet hands.

Keep the appliance away from
flammable liquids, vapours, air
fresheners and essential oils.
Always plug directly into a wall
socket. Never use with an extension
cable as overloading may result

in the cable overheating and
catching fire.

Do not use this appliance if it has
been damaged or submerged

in water.

Keep this appliance and cable
away from heated surfaces. Do not
position the cable under furniture
or appliances.

Do not put any objects into any
openings as this may cause an
electric shock or fire or damage
the appliance.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Always carry this appliance by the
base and not by the loop amplifier.
If there is a loose fit between the
plug and the socket or the plug
becomes very hot, the socket may
need to be replaced. Check with

a qualified electrician to replace
the socket.

Do not use this appliance in small
rooms when they are occupied by
persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant
supervision is provided.

To reduce the risk of fire, keep
textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum
distance of 1 metre from the

air outlet.

Disconnect power or unplug
before cleaning, performing any
maintenance or replacing a filter.
Always unplug the appliance when
not in use.

This appliance contains a

Class 1 laser. Unintended use of
the appliance or damage to the
housing may result in the escape
of dangerous laser radiation.

Do not stare at the light source.
Laser radiation may, even in little
doses, cause harm to the eyes and
skin. Do not attempt to modify or
disassemble the laser tube.
WARNING. Chemical Burn A
and Choking Hazard. Keep
batteries away from Children
(whether the battery is new

or used). This product contains a
lithium button/coin cell battery.

If a new or used lithium button/
coin cell battery is swallowed

or enters the body, it can cause
severe internal burns and can lead
to death in as little as 2 hours or
less. Always completely secure the
battery compartment. If the battery

9



compartment does not close
securely, stop using the product,
remove the batteries, and keep it
away from children. If you think a
battery might have been swallowed
or placed inside any part of the
body, seek immediate medical
attention. The button/coin battery is
located inside the remote control.

READ AND
SAVE THESE
INSTRUCTIONS

Additional information

Maintaining your machine

. To always get the best performance from your machine, it's important
to regularly clean it and check for blockages.

Cleaning your machine

. If dust accumulates on the surface of your machine, wipe dust
from the loop amplifier, shrouds and other parts with a clean, dry
cloth only.

. Look for blockages in the air inlet holes on the shroud and the small
aperture inside the loop amplifier.

. Use a soft brush to remove dust and debris.

. Don't use detergents or polishes to clean your machine.

Replaceable parts
. Your machine has replaceable filter units and batteries, any other
servicing must be carried out by an authorised service representative.

Battery replacement

CAUTION

. Unscrew the battery compartment on the remote control. Loosen the
base and pull to remove the battery.

. Do not install backwards or short circuit the batteries.

. Do not attempt to dismantle or charge the batteries. Keep away
from fire.

. Follow battery manufacturers' instructions when installing new
batteries (battery type CR 2032).

. Always replace the screw in the remote control and refer to the

battery hazard in the warning section.

Non-washable filter units

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Failure to replace your filter units when prompted may result in
changes to product performance and appearance.

. Replacement filter units can be purchased at www.dyson.com.au/
support (AU) or www.dyson.co.nz/support (NZ) or via the MyDyson™
app.

Automatic cut-out

. For your safety, your machine is fitted with automatic cut-out switches
that operate if the machine tips over or overheats. If the switches
operate, unplug your machine and allow it to cool. Before restarting
your machine, check and clear any blockages and ensure that your
machine is on a solid level surface.

. In heating mode, your machine will automatically switch off after nine
hours of continuous use. To restart your machine, press the Standby
on/off button on either the remote control or the base.

Disposal information

Dyson products are made from high-grade recyclable materials. Please
dispose of this product responsibly and recycle where possible.

When your Dyson machine reaches the end of its life, we can assist with its
safe disposal. You can send your old Dyson machine back to us (at our cost)
and we will organise for it to be recycled.*

*Please note that not all parts are recyclable. Recycling of parts is subject to
the capabilities of third party suppliers.

Simply:

1. Please contact the Dyson Helpline on 1800 239 766 (Australia) or 0800
397 667 (New Zealand).

10



2. Provide the serial number of your old Dyson machine.

3. Dyson Helpline staff will arrange a reply-paid shipping label to

be emailed.

4. Box up your old Dyson machine.

5. Print and attach the provided reply-paid shipping label on the external
of the box.

6. Write "Dyson We Recycle" on the external of the box.

7. Take the package to your local post office to send the machine back to us.

. Keep the used batteries away from children as these can still harm
children if swallowed.

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Dispose of the exhausted filter unit(s) in accordance with local
ordinances or regulations.

. The battery should be removed from the machine before disposal.

Australian Consumer law

In Australia, your Dyson machine comes with guarantees that cannot

be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have your Dyson machine repaired or replaced if it fails to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure. All rights under
the Dyson guarantee are in addition to your rights under the Australian
Consumer Law. You can find more information about your rights by visiting
the ACCC's website.

New Zealand Consumer Law

Under the New Zealand Consumer Guarantees Act 1993, if the product

is not of acceptable quality but that defect is not substantial, Dyson may
choose whether to repair or replace the product. If a repair will be difficult,
Dyson may instead provide you with a refund. If a product’s defect is
substantial or cannot be fixed, you can ask for either a refund, replacement
product, or compensation for any reduction in that product’s value. You are
also entitled to compensation for any other reasonably foreseeable loss
caused by that substantial defect.

Dyson 2-year guarantee
Terms and conditions of the Dyson 2-year guarantee

What is covered

. The repair or replacement of your Dyson machine (at Dyson’s
discretion) if it is found to be defective due to faulty materials,
workmanship or function within two years of purchase (if any part is
no longer available or out of manufacture, Dyson will replace it with
a functional replacement part).

. This Dyson guarantee will only be valid if the machine is used in the
country in which it was sold.

What is not covered

. Replacement filter units. The machine’s filter units are not covered by
the guarantee.

Under your Dyson guarantee, Dyson shall not be liable for costs of repair or

replccement of a product incurred as a result of:
Damage caused by not carrying out the recommended
machine maintenance.

. Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse,
neglect, careless operation or handling of the Dyson machine which
is not in accordance with your Dyson User manual.

. Use of the Dyson machine for anything other than normal domestic
purposes in the country of purchase.

. Use of parts not assembled or installed in accordance with the
instructions of Dyson.

. Use of parts and accessories other than those produced or
recommended by Dyson.

. Faulty installation (except where installed by Dyson).

. Repairs or alterations carried out by parties other than Dyson or its
authorised agents.

. Blockages - Refer to the Dyson User manual for details on how to
look for and clear blockages.

. Normal wear and tear (e.g. fuse etc.).

. Reduction in battery discharge time due to battery age or use
(cordless machines only).

. Whether or not the Dyson guarantee applies, you may have rights

and remedies available to you under Australian or New Zealand
Consumer Law.

Other terms relating to the Dyson guarantee

. The Dyson guarantee becomes effective from the date of purchase.

. All work will be carried out by Dyson Appliances (Aust.) Pty Limited,
Dyson New Zealand Limited (NZ) or their authorised agents.

. Any parts replaced by Dyson or its service agents will become the
property of Dyson Appliances (Aust.) Pty Limited or Dyson New
Zealand Limited (NZ).

. You must provide proof of purchase for your Dyson machine in order
to make a claim under the Dyson guarantee.

. Under the Dyson guarantee, the repair, replacement and any
associated delivery charges (both to and from Dyson) will be at no
costto you.

. Whether or not the Dyson guarantee applies, you may have rights

and remedies available to you under Australian or New Zealand
Consumer Law.

Important data protection information
You will need to provide us with basic contact information when you register
your Dyson machine or via the MyDyson™ app. _l ]



When registering your Dyson machine:
You will need to provide us with basic contact information to register
your machine and enable us to support your Dyson guarantee.
When registering via the MyDyson™ app:
You will need to provide us with basic contact information to register
the MyDyson™ app. This enables us to securely link your machine to
your instance of the app.
When you register, you will have the opportunity to choose whether
you would like to receive communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you details of special
offers and news of our latest innovations.
We never sell your information to third parties and only use
information that you share with us as defined by our privacy policies
which are available on our website privacy.dyson.com.

IN
IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

AWARNING

THE APPLIANCE AND THE REMOTE
CONTROL BOTH CONTAIN
MAGNETS.

1. Implanted medical devices such as
pacemakers, and defibrillators may
be affected by strong magnetic
fields. If you or someone in your
household has an implanted
medical device or defibrillator,
avoid placing the remote control in
a pocket or near to the device.

2. Credit cards and electronic storage
media may also be affected by
magnets and should be kept away
from the remote control and the top
of the appliance.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
ELECTRIC SHOCK, OR INJURY:

3. Some parts of this appliance can
become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given
where children and vulnerable
people are present.

4. This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless

12



10.

11.

12.

13.

14.

they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible
for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do
not play with the appliance.
Children aged from 3 years and
less than 8 years shall only switch
on/off the appliance provided that
it has been placed or installed

in its intended normal operating
position and they have been

given supervision or instruction
concerning use of the appliance

in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged
from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform
user maintenance.

Children of less than 3 years
should be kept away unless
continuously supervised.

This appliance must not be located
immediately below a socket outlet.
Do not use or store this appliance
in the immediate surroundings of a
bath, shower or swimming pool.
Do not use this appliance if it has
been dropped or if it has visible
signs of damage.

Always use this appliance on a
horizontal and stable surface.

To avoid overheating, do not @
cover the appliance.

If the supply cable is damaged, it
must be replaced or repaired by
the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Do not use outdoors or on wet
surfaces and do not handle any
part of the appliance or plug with
wet hands.

Keep the appliance away from
flammable liquids, vapours, air

fresheners and essential oils. 13



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

14

Always plug directly into a wall
socket. Never use with an extension
cable as overloading may result

in the cable overheating and
catching fire.

Do not use this appliance if it has
been damaged or submerged

in water.

Keep this appliance and cable
away from heated surfaces. Do not
position the cable under furniture
or appliances.

Do not put any objects into any
openings as this may cause an
electric shock or fire or damage
the appliance.

Always carry this appliance by the
base and not by the loop amplifier.
If there is a loose fit between the
plug and the socket or the plug
becomes very hot, the socket may
need to be replaced. Check with

a qualified electrician to replace
the socket.

Do not use this appliance in small
rooms when they are occupied by
persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant
supervision is provided.

To reduce the risk of fire, keep
textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum
distance of 1 metre from the

air outlet.

Disconnect power or unplug
before cleaning, performing any
maintenance or replacing a filter.
Always unplug the appliance when
not in use.

This appliance contains a

Class 1 laser. Unintended use of
the appliance or damage to the
housing may result in the escape
of dangerous laser radiation.

Do not stare at the light source.
Laser radiation may, even in little
doses, cause harm to the eyes and



skin. Do not attempt to modify or
disassemble the laser tube.

25. Chemical Burn and Choking
Hazard. Keep batteries away from
children. This product contains a
lithium button/coin cell battery. If a
new or used lithium button/coin cell
battery is swallowed or enters the
body, it can cause severe internal
burns and can lead to death in as
little as 2 hours. Always completely
secure the battery compartment.

If the battery compartment does
not close securely, stop using the
product, remove the batteries, and
keep it away from children. If you
think batteries might have been
swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate
medical attention.

READ AND
SAVE THESE
INSTRUCTIONS

Additional information

Maintaining your machine
. To always get the best performance from your machine, it's important
to regularly clean it and check for blockages.

Cleaning your machine

. If dust accumulates on the surface of your machine, wipe dust
from the loop amplifier, shrouds and other parts with a clean, dry
cloth only.
Look for blockages in the air inlet holes on the shroud and the small
aperture inside the loop amplifier.
Use a soft brush to remove dust and debris.

. Don't use detergents or polishes to clean your machine.

Replaceable parts
Your machine has replaceable filter units and batteries, any other
servicing must be carried out by an authorised service representative.

Battery replacement

A

Caution
Unscrew the battery compartment on the remote control. Loosen the
base and pull to remove the battery.
Do not install backwards or short circuit the batteries.

. Do not attempt to dismantle or charge the batteries. Keep away
from fire.
. Follow battery manufacturers' instructions when installing new

batteries (battery type CR 2032).
Always replace the screw in the remote control and refer to the
battery hazard in the warning section.

Non-washable filter units

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.
Failure to replace the filter units when prompted may result in
changes to product performance and appearance.

. Replacement filter units can be purchased at www.dyson.in or via the

MyDyson™ app.
15



Automatic cut-out

. For your safety, your machine is fitted with automatic cut-out switches
that operate if the machine tips over or overheats. If the switches
operate, unplug your machine and allow it to cool. Before restarting
your machine, check and clear any blockages and ensure that your
machine is on a solid level surface.

. In heating mode, your machine will automatically switch off after nine
hours of continuous use. To restart your machine, press the Standby
on/off button on either the remote control or the base.

Disposal information

. Dyson products are made from high grade recyclable materials.
Recycle where possible.

. Dispose of or recycle the battery in accordance with local ordinances
or regulations.

. The battery should be removed for separate recycling.

. Keep the used batteries away from children as these can still harm
children if swallowed.

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Dispose of the exhausted filter unit(s) in accordance with local
ordinances or regulations.

. The battery should be removed from the machine before disposal.

Limited 2-year warranty
Terms and conditions of the Dyson 2-year limited warranty.

What is covered

. The repair or replacement of your Dyson machine (at Dyson'’s
discretion) if it is found to be defective due to faulty materials,
workmanship or function within two years of purchase or delivery
(if any part is no longer available or out of manufacture, Dyson will
replace it with a functional replacement part).

. This warranty will only be valid if the machine is used in the country in
which it was sold.

What is not covered

. Replacement filter units. The machine's filter units are not covered by
the warranty.

Dyson does not guarantee the repair or replacement of a product where a

defect is the result of:

. Damage caused by not carrying out the recommended
machine maintenance.
. Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse,

neglect, carelessness or operation or handling of the machine which
is not in accordance with the Dyson User manual.

. Use of the machine for anything other than normal domestic
household purposes.

. Use of parts not assembled or installed in accordance with the
instructions of Dyson.

. Use of parts and accessories which are not genuine
Dyson components.

. Faulty installation (except where installed by Dyson).

. Repairs or alterations carried out by parties other than Dyson or its
authorised agents.

. Blockages - Refer to the Dyson User manual for details on how to
look for and clear blockages.

. Normal wear and tear (e.g. fuse etc.).

. Reduction in battery discharge time due to battery age or use (where
applicable).

If you are in any doubt as to what is covered by your warranty, please
contact the Dyson Helpline.

Summary of cover

. The warranty becomes effective from the date of purchase (or the
date of delivery if this is later).
. You must provide proof of (both the original and any subsequent)

delivery/purchase before any work can be carried out on your Dyson
machine. Without this proof, any work carried out will be chargeable.
Keep your receipt or delivery note.

. All work will be carried out by Dyson or its authorised agents.

. Any parts which are replaced by Dyson will become the property
of Dyson.

. The repair or replacement of your Dyson machine under warranty
will not extend the period of warranty.

. The warranty provides benefits which are additional to and do not

affect your statutory rights as a consumer.

Important data protection information

You will need to provide us with basic contact information when you register

your Dyson machine or the MyDyson™ app.

When registering your Dyson machine:

. You will need to provide us with basic contact information to register
your machine and enable us to support your warranty.

When registering via the MyDyson™ app:

. You will need to provide us with basic contact information to register
the MyDyson™ app. This enables us to securely link your machine to
your instance of the app.

. When you register, you will have the opportunity to choose whether
you would like to receive communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you details of special
offers and news of our latest innovations.

. We never sell your information to third parties and only use
information that you share with us as defined by our privacy policies
which are available on our website at privacy.dyson.com.



ENFEAST
IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

AWARNING

THE APPLIANCE AND THE REMOTE
CONTROL BOTH CONTAIN
MAGNETS.

1.

Implanted medical devices such as
pacemakers and defibrillators may
be affected by strong magnetic
fields. If you or someone in your
household has an implanted
medical device or defibrillator,
avoid placing the remote control in
a pocket or near to the device.
Credit cards and electronic storage
media may also be affected by
magnets and should be kept away
from the remote control and the top
of the appliance.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
ELECTRIC SHOCK, OR INJURY:

3. Some parts of this appliance can

become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given
where children and vulnerable
people are present.

This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible
for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do
not play with the appliance.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

18

Children aged from 3 years and
less than 8 years shall only switch
‘ON/OFF’ the appliance provided
that it has been placed or installed
in its intended normal operating
position and they have been

given supervision or instruction
concerning the use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged
from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform
user maintenance.

Children of less than 3 years
should be kept away unless
continuously supervised.

This appliance must not be located
immediately below a socket outlet.
Do not use this appliance in the
immediate surroundings of a bath,
a shower or a swimming pool.

Do not use this appliance if it has
been dropped or if it has visible
signs of damage.

Always use this appliance on a
horizontal and stable surface.

To avoid overheating, do not @
cover the appliance.

If the supply cable is damaged, it
must be replaced or repaired by
the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Do not use outdoors or on wet
surfaces and do not handle any
part of the appliance or plug with
wet hands.

Keep the appliance away from
flammable liquids, vapours, air
fresheners and essential oils.
Always plug directly into a wall
socket. Never use with an extension
cable as overloading may result

in the cable overheating and
catching fire.



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Do not use this appliance if it has
been damaged or submerged

in water.

Keep this appliance and cable
away from heated surfaces. Do not
position the cable under furniture
or appliances.

Do not put any objects into any
openings as this may cause an
electric shock or fire or damage
the appliance.

Always carry this appliance by the
base and not by the loop amplifier.
If there is a loose fit between the
plug and the socket or the plug
becomes very hot, the socket may
need to be replaced. Check with

a qualified electrician to replace
the socket.

Do not use this appliance in small
rooms when they are occupied by
persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant
supervision is provided.

To reduce the risk of fire, keep
textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum
distance of 1 metre from the

air outlet.

Disconnect power or unplug
before cleaning, performing any
maintenance or replacing a filter.
Always unplug the appliance when
not in use.

This appliance contains a

Class 1 laser. Unintended use of
the appliance or damage to the
housing may result in the escape
of dangerous laser radiation.

Do not stare at the light source.
Laser radiation may, even in little
doses, cause harm to the eyes and
skin. Do not attempt to modify or
disassemble the laser tube.
Chemical Burn and Choking
Hazard. Keep batteries away from
children. This appliance contains a
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lithium button/coin cell battery. If a
new or used lithium button/coin cell
battery is swallowed or enters the
body, it can cause severe internal
burns and can lead to death in as
little as 2 hours. Always completely
secure the battery compartment.

If the battery compartment does
not close securely, stop using the
appliance, remove the batteries,
and keep it away from children. If
you think batteries might have been
swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate
medical attention.

READ AND
SAVE THESE
INSTRUCTIONS

Additional information

Maintaining your machine
. To always get the best performance from your machine, it's important
to regularly clean it and check for blockages.

Cleaning your machine
. If dust accumulates on the surface of your machine, wipe dust
from the loop amplifier, shrouds and other parts with a clean, dry

cloth only.

. Look for blockages in the air inlet holes on the shroud and the small
aperture inside the loop amplifier.

. Use a soft brush to remove dust and debris.

. Don't use detergents or polishes to clean your machine.

Replaceable Parts
. Your machine has replaceable filter units and batteries, any other
servicing must be carried out by an authorised service representative.

Battery replacement

A

Caution

. Unscrew the battery compartment on the remote control. Loosen the
base and pull to remove the battery.

. Do not install backwards or short-circuit the batteries.

. Do not attempt to dismantle or charge the batteries. Keep away
from fire.

. Follow the battery manufacturers' instructions when installing new
batteries (battery type CR 2032).

. Always replace the screw in the remote control and refer to the

battery hazard in the warning section.

Non-washable filter units

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Failure to replace your filter units when prompted may result in
changes to product performance and appearance.

. Replacement filter units can be purchased at www.dyson.com or via

the MyDyson™ app.

Automatic cut-out

. For your safety, your machine is fitted with automatic cut-out switches
that operate if the machine tips over or overheats. If the switches
operate, unplug your machine and allow it to cool. Before restarting
your machine, check and clear any blockages and ensure that your
machine is on a solid level surface.

. In heating mode, your machine will automatically switch off after nine
hours of continuous use. To restart your machine, press the Standby
on/off button on either the remote control or the base.
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Dlsposal information
Dyson products are made from high grade recyclable materials.
Recycle where possible.

. Dispose of or recycle the battery in accordance with local ordinances
or regulations.

. Keep the used batteries away from children as these can still harm
children if swallowed.

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Dispose of the exhausted filter unit(s) in accordance with local
ordinances or regulations.

. The battery should be removed from the machine before it is

discarded. When removing the battery, the machine must be
powered off. Safely dispose the battery in accordance with local
ordinances or regulations.

Limited 2-year guarantee
Terms and conditions of the Dyson 2-year limited guarantee

What is covered

. The repair or replacement of your Dyson machine (at Dyson'’s
discretion) if it is found to be defective due to faulty materials,
workmanship or function within two years of purchase or delivery
(if any part is no longer available or out of manufacture, Dyson will
replace it with a functional replacement part).

. This guarantee will only be valid if the machine is used in the country
in which it was sold.

What is not covered

. Replacement filter units. The machine’s filter units are not covered by
the guarantee.

Dyson does not guarantee the repair or replacement of a machine where a

defect is the result of:

. Damage caused by not carrying out the recommended
machine maintenance.
. Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse,

neglect, careless operation or handling of the machine which is not in
accordance with the Dyson User manual.

. Use of the machine for anything other than normal domestic
household purposes.

. Use of parts not assembled or installed in accordance with the
instructions of Dyson.

. Use of parts and accessories which are not genuine
Dyson components.

. Faulty installation (except where installed by Dyson).

. Repairs or alterations carried out by parties other than Dyson or its
authorised agents.

. Blockages - Please refer to the ‘Looking after your machine’ section

and illustrations in your Dyson User manual for details of how to look
for and clear blockages.

. Normal wear and tear (e.g. fuse etc.).
. Reduction in battery discharge time due to battery age or use (where
applicable).

If you are in any doubt as to what is covered by your guarantee, please
contact Dyson.

Summary of cover

. The guarantee becomes effective from the date of purchase (or the
date of delivery if this is later).
. You must provide proof of (both the original and any subsequent)

purchase/delivery before any work can be carried out on your Dyson
machine. Without this proof, any work carried out will be chargeable.
Keep your receipt or delivery note.

. All work will be carried out by Dyson or its authorised agents.

. Any parts which are replaced by Dyson will become the property
of Dyson.

. The repair or replacement of your Dyson machine under guarantee
will not extend the period of guarantee.

. The guarantee provides benefits which are additional to and do not

affect your statutory rights as a consumer.

Important data protection information

You will need to provide us with basic contact information when you register

your Dyson machine or via

the MyDyson™ app.

When registering your Dyson machine:

. You will need to provide us with basic contact information to register
your machine and enable us to support your guarantee.

When registering via the MyDyson™ app:

You will need to provide us with basic contact information to register
the MyDyson™ app. This enables us to securely link your machine to
your instance of the app.

. When you register, you will have the opportunity to choose whether
you would like to receive communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you details of special
offers and news of our latest innovations.

. We never sell your information to third parties and only use
information that you share with us as defined by our privacy policies
which are available on our website at privacy.dyson.com.
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RAMESFRRET
MARKING OF THE PRESENCE
CONDITION OF THE
RESTRICTED SUBSTANCES

RELE

.  ZA-REZRRERE
Equipment Name

Bt

Unit % (Cd) |88 (Pb) | (Hg)
Cadmium | Lead Mercury

IR, W O o (0]

External chassis, body

PO BB 22 O o (0]

Internal chassis

R R HE O o (0]

Controller & parts

ENRmIE B EF BB (@) - (0]

Printed circuit board &

components

BERTH O - (0]

Motor Assembly

INEARRTH O - (6]

Heater Assembly

FERBR B AR (@) - (0]

Thermal Cut-out

#HE1. "O" REXRRAMEZENLEERBHAN LS
SHEE,
Note 1: “O" Indicate that the percentage content of the restricted

substance does not exceed the percentage of reference
value of presence

HE2. - RIEZERAMERHRIER
Note 2: “~" indicates that the restricted substance corresponds to
the exemption
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ek ()

Type :HP10
Designation
FRAYE R EMBFTR

Restricted Substance and its chemical symbol

~ B (Cre) %REK (PBB) %R Bt (PBDE)
Hexavalent Polybrominated Polybrominated
Chromium biphenyls diphenyl ethers

(0] o o

(0] o o

(0] o o

(0] o o

(0] o o

(0] o o

(0] o o

#E3. "BH0.Iwi%” & “BH0.01wi%” RIEERAMEZBENLE

ERBHENLESEREEE.

Note 3:  “Exceeding 0.1 wi%" and “exceeding 0.01 wt%"
indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of

presence condition
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PETUNJUK PENTING
PERINGATAN
KESELAMATAN

& PERINGATAN

Peralatan dan Remote Control
keduanya mengandung Magnet

1. Alat pemacu jantung atau
Defibrilator dapat dipengaruhi oleh
medan magnet yang kuat. Jika ada
Anda atau seseorang di tempat
tinggal Anda menggunakan alat
pemacu jantung atau Defibrilator,
diharapkan untuk tidak
menempatkan Remote Kontrol
di saku dan di daerah dekat
sekitar Anda.

2. Kartu Kredit dan media
penyimpanan elektronik lainnya
dapat memengaruhi medan
magnet. Oleh karena itu harus
dijauhkan dari Remote Kontrol dan
bagian atas alat.

UNTUK MENURUNKAN RISIKO
KEBAKARAN, SENGATAN LISTRIK,
ATAU CEDERA:

3. Beberapa bagian dari peralatan
ini bisa menjadi sangat panas
dan menyebabkan luka bakar.
Perhatian khusus harus diberikan
di tempat-tempat yang terdapat
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anak-anak dan orang-orang
yang rentan.

Alat ini tidak dianjurkan untuk
digunakan oleh orang (termasuk
anak-anak) yang memiliki
keterbatasan fisik, panca indera
atau cacat mental, atau kurang
ahli dan berpengalaman, kecuali
mereka yang telah diberikan
pengarahan atau petunjuk cara
menggunakan peralatan tersebut
oleh orang yang bertanggung
jowab atas keselamatan mereka.
Anck - anak harus dalam
pengawasan dan memastikan
bahwa mereka tidak bermain
dengan alat ini.

Anak-anak berusia 3 tahun dan
kurang dari 8 tahun hanya boleh
menyalakan/mematikan alat yang
disediakan apabila alat telah
diletakkan atau dipasang dalam
peruntukan posisi pengoperasian
normal dan anak-anak telah
diberi pengawasan atau instruksi
mengenai penggunaan alat
dengan cara yang aman dan
mengerti tentang bahaya yang
terlibat Anak-anak berusia

3 tahun dan kurang dari

8 tahun tidak diperbolehkan
memasang steker, mengatur

dan membersihkan alat atau
melakukan perawatan pengguna.
Jauhkan dari jangkauan anak-
anak berusia kurang dari 3 tahun
tanpa pengawasan.

Jauhkan dari jangkauan anak-
anak berusia kurang dari 3 tahun
tanpa pengawasan.

Peralatan ini tidak boleh berada
tepat di bawah stopkontak.
Jangan menggunakan peralatan
ini di dekat bak mandi, shower,
atau kolam renang.
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Jangan gunakan alat ini

iika terjatuh atau terlihat

adanya kerusakan.

Selalu gunakan peralatan ini
pada permukaan yang horizontal
dan stabil.

Untuk menghindari risiko
kepanasan dan kebakaran, @
jangan tutupi alat ini.

Kabel daya yang rusak hanya
boleh diganti atau diperbaiki oleh
pabrikan, teknisi servisnya, atau
pihak lain yang memiliki kualifikasi
untuk menghindari bahaya.
Jangan gunakan peralatan di luar
ruangan atau di permukaan yang
basah dan jangan memegang
bagian alat atau steker dengan
tangan basah.

Jauhkan peralatan dari

cairan yang mudah terbakar,

uap, penyegar udara, dan
minyak esensial.

Sambungkan steker langsung ke
stopkontak di dinding. Jangan
sekali-kali menggunakan kabel
ekstensi karena kelebihan muatan
dapat menyebabkan kabel terlalu
panas dan terbakar.

Jangan gunakan peralatan ini jika
sudah rusak atau terendam air.
Jauhkan peralatan dan kabelnya
dari permukaan yang panas.
Jangan meletakkan kabel di
bawah furnitur atau peralatan.
Jangan memasukkan benda

apa pun ke dalam bukaan
amplifier udara karena ini dapat
menyebabkan sengatan listrik.
Selalu bawa peralatan ini di
bagian dasarnya dan bukan di
loop amplifier.

Jika ada bagian yang longgar
antara steker dan soket atau
stekernya menjadi sangat

panas, soket mungkin perlu
diganti. Mintalah teknisi



21.

22.

23.

24.

25.

listrik yang kompeten untuk
mengganti soketnya.

Jangan gunakan peralatan ini di
ruangan yang berukuran kecil saat
ruangan ditempati oleh orang
yang tidak mampu meninggalkan
kamar sendiri, kecuali jika terdapat
pengawasan terus menerus.
Untuk mengurangi risiko
kebakaran, jauhkan tekstil, gorden,
atau bahan mudah terbakar
lainnya, dengan jarak minimum

1 meter dari lubang udara.
Putuskan daya atau cabut

steker sebelum membersihkan,
melakukan perawatan apa

pun, atau Pada saat mengganti
filter. Selalu cabut alat saat

tidak digunakan.

Peralatan ini mengandung laser
Kelas 1. Penggunaan peralatan
yang tidak sesuai dengan
tujuannya atau kerusakan pada
kerangka dapat menyebabkan
keluarnya radiasi laser yang
berbahaya. Jangan menatap
sumber cahaya. Radiasi laser
dapat menyebabkan cedera mata
dan kulit, meskipun dalam dosis
yang kecil. Jangan mencoba untuk
memodifikasi atau membongkar
pipa laser.

PERINGATAN: Bahaya Luka Bakar
Kimia dan Tersedak. Jauhkan
baterai dari jangkauvan anak-
anak. Produk ini menggunakan
baterai sel kancing/koin litium.
Jika tertelan atau masuk ke

tubuh, baterai sel kancing/koin
litium dapat mengakibatkan luka
bakar serius pada bagian dalam
dan menimbulkan kematian
dalam waktu kurang dari 2 jam.
Selalu lindungi kompartemen
baterai dengan sempurna. Jika
kompartemen baterai tidak
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menutup sempurna, hentikan
penggunaan produk, lepas
baterai, dan jauhkan dari anak-
anak. Jika Anda curiga baterai
telah tertelan atau memasuki
bagian tubuh mana pun, segera
cari pertolongan medis.

BACA DAN SIMPAN
PETUNJUK INI

Informasi tambahan

Memelihara mesin Anda

. Agar selalu mendapatkan kinerja terbaik dari mesin Anda,
penting untuk membersihkan dan memeriksa adanya sumbatan
secara berkala.

Membersihkan mesin Anda

. Jika debu menumpuk di permukaan mesin Anda, bersihkan debu
dari ampliloop, selubung, dam komponen lainnya hanya dengan
kain kering yang bersih.

. Cari sumbatan pada lubang saluran masuk udara di selubung dan
celah kecil dalam ampli loop.

. Gunakan sikat lembut untuk menghilangkan debu dan kotoran.

. Jangan gunakan detergen atau semir untuk membersihkan
mesin Anda.

Komponen yang Dapat Diganti

. Mesin Anda memiliki unit filter dan baterai yang dapat diganti,
sedangkan servis lainnya harus dilakukan oleh perwakilan
servis resmi.

Penggantian baterai

A

PERHATIAN

. Lepaskan wadah baterai pada kendali jarak jauh. Longgarkan
bagian bawah dan tarik untuk melepas baterai.

. Jangan memasang baterai terbalik atau melakukan sambungan
pendek pada baterai.

. Jangan membongkar atau mengisi ulang baterai. Jauhkan dari api.

. Ikuti petunjuk produsen ketika memasang baterai baru (baterai tipe
CR2032).

. Pastikan selalu memasang kembali sekrup di remote control dan

merujuk pada informasi peringatan tentang bahaya pada baterai di
bagian peringatan.

UNIT FILTER SEKALI PAKAI

. Unit filter tidak dapat dicuci dan didaur ulang.

. Kesalahan pergantian filter dapat mengakibatkan perubahan pada
kinerja dan penampilan produk.

. Unit filter baru dapat dibeli di www.dyson.co.id/support.

PEMUTUSAN ARUS OTOMATIS

. Demi keamanan Anda, peralatan ini dilengkapi dengan sakelar
pemutus arus otomatis yang beroperasi jika peralatan ini miring atau
mengalami panas berlebih. Jika sakelar beroperasi, cabut steker dan
biarkan mendingin. Sebelum menyalakan kembali mesin, periksa
dan bersihkan setiap hambatan dan pastikan bahwa peralatan
berada di permukaan yang kokoh.

. Dalam mode pemanasan, peralatan akan secara otomatis 'OFF'
setelah 9 jam penggunaan terus-menerus. Untuk menyalakan ulang,
tekan tombol Siaga ON/OFF di kendali jarak jauh maupun di bagian
bawah peralatan.

Informasi pembuangan
. Produk-produk Dyson terbuat dari bahan berkualitas tinggi yang
dapat didaur ulang. Sedapat mungkin, lakukanlah daur ulang.

. Buang atau daur ulang baterai sesuai dengan peraturan setempat.

. Jauhkan baterai bekas dari anak-anak karena ini dapat berbahaya
jika tertelan.

. Unit filter tidak dapat dicuci dan didaur ulang.

. Buang unit filter yang habis pakai sesuai dengan peraturan atau
hukum setempat.

. Baterai harus dilepas dari produk sebelum pembuangan produk.
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Garansi terbatas 2 tahun
Syarat dan ketentuan dari garansi terbatas 2 tahun dyson

Apa saja yang termasuk garansi

. Perbaikan atau penggantian peralatan Dyson Anda (atas kebijakan
Dyson) apabila ditemukan cacat akibat ketidaksempurnaan bahan,
pengerjaan, atau fungsi dalam kurun waktu 2 tahun sejak tanggal
pembelian atau penyerahan (jika suku cadang tidak lagi tersedia
atau tidak lagi diproduksi, maka Dyson akan menggantinya dengan
suku cadang yang berfungsi sama).

. Garansi ini berlaku hanya bila peralatan digunakan di negara
tempat mesin tersebut dijual.

Apa saja yang tidak termasuk garansi

. Pergantian unit filter. Filter tidak termasuk dalam garansi.

Dyson tidak menjamin perbaikan atau pergantian produk jika kerusakan
di akibatkan oleh:

. Kerusakah yang di akibatkan karena tidak menjalankan perawatan
sebagaimana yang disarankan.
. Kerusakan yang tidak disengaja, kesalahan yang disebabkan oleh

kelalaian penggunaan, penyalahgunaan, kelalaian, pengoperasian
secara tidak hati-hati, atau penanganan mesin yang tidak sesuai
dengan Petunjuk Penggunaan Dyson.

. Penggunaan mesin untuk apa pun selain dari keperluan rumah
tangga sehari hari.

. Penggunaan suku cadang yang tidak dirakit atau dipasang sesuai
petunjuk dari Dyson.

. Penggunaan suku cadang dan aksesori yang bukan komponen
asli Dyson.

. Pemasangan tidak sempurna (kecuali dipasang oleh Dyson).

. Perbaikan atau perubahan yang dilakukan oleh pihak-pihak selain
dari Dyson atau agen-agen resminya.

. Penyumbatan - Harap merujuk ke bagian dan ilustrasi'
CARA MERAWAT MESIN’ dalam manual Pengguna Dyson
Anda untuk detail selengkapnya tentang cara mencari dan
membersihkan penyumbatan.

. Aus biasa (mis. sekring dll.)

. Berkurangnya daya baterai karena usia baterai atau pemakaian
(sesuai ketentuan).

Jika Anda ragu dengan apa yang dicakup oleh garansi, silakan

hubungi Dyson.

Ringkasan jaminan

. Garansi berlaku dari tanggal pembelian (atau tanggal pengiriman
produk).
. Anda harus memberikan bukti pembelian (baik asli maupun salinan)

sebelum pekerjaan perbaikan dilakukan pada mesin Dyson Anda.
Tanpa bukti pembelian tersebut, semua pekerjaan yang dilakukan
akan dikenakan biaya. Simpan bukti pembelian nota tanda terima
atau nota catatan penyerahan.

. Semua pekerjaan akan dilakukan oleh Dyson atau agen resminya.

. Suka cadang yang diganti oleh Dyson akan menjadi milik Dyson.

. Perbaikan atau penggantian peralatan Dyson yang ada dalam
garansi tidak akan memperpanjang masa garansi.

. Garansi memberikan manfaat yang bersifat tambahan dan tidak

memengaruhi hak Anda sebagai konsumen berdasarkan hukum.

Informasi perlindungan data penting

Anda diminta untuk memberikan data ketika meregistrasi mesin Dyson

Anda atau meregistrasi aplikasi MyDyson ™Anda.

Saat mendaftarkan mesin Dyson Anda:

. Anda harus memberikan data pribadi untuk mendaftarkan produk
untuk memperoleh dukungan garansi dari kami.

Jika mendaftar lewat Apk MyDyson™

. Anda diminta memberikan informasi kontak dasar untuk
mendaftarkan Apk MyDyson™ sehingga kami dapat
menghubungkan produk Anda dengan aman ke aplikasi yang
Anda minta.

. Setelah mendaftar, Anda punya kesempatan untuk memilih apakah
Anda ingin menerima komunikasi dari kami atau tidak. Jika Anda
memilih untuk menerima komunikasi dari Dyson, kami akan
mengirimkan informasi perihal penawaran istimewa dan kabar
inovasi terbaru dari kami.

. Kami tidak akan menjual informasi data pribadi Anda kepada pihak
ketiga, kami hanya menggunakan informasi yang Anda bagikan
dengan kami sebagaimana ditentukan oleh kebijakan privasi kami
yang tersedia di situs web kami di privacy.dyson.com.
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VN
HUGNG DAN QUAN
TRONG VE AN TOAN

A CANH BAO

CA THIET Bl VA BIEU KHIEN TU XA
DEU CHUA NAM CHAM.

1.

Cdc thiét bi y t€ cdy ghép nhu may
tao nhip tim va mdy kh{ rung tim
c6 thé bi &nh hudng bai t trudng
manh. N&u ban ho&c ngusi than
trong gia dinh cé deo thiét bi y t€
cdy ghép ho&c may khiy rung tim,
hay trédnh b diédu khién tU xa véo
t0i hodc gan thiét bi dé.

Thé tin dyng va phuong tién luu trir
dién t& cOng cé thé bi dnh hudng
b&i nam chém, vi vay nén dé

xa diéu khién tU xa va phan dau
thiét b.

DE GIAM NGUY CO HOA HOAN,
DIEN GIAT HOAC THUONG TICH:

3.
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Mét s6 bd phan cda thiét bi nay cé
thé trd nén rat néng va géy bdng.
Phéi ddc biét chi y khi cé tré em va
nhing ngudi dé bi t6n thuang.

Cd nhan (bao gém tré em) cé
khuyét tét vé thé chét, gidc quan,
than kinh hay thi€u kinh nghiém va
kién thic khéng dugc s dung thiét
bi, tri khi c6 sy gidm sat hay chi
dén cta ngusi cé tréch nhiém dédm
b&o an todn cho ho. Tré em can
dugc gidm sat dé bao ddm cdc em
khéng choi véi may.

Tré em tU 3 tubi dén dudi 8 tudi chi
dugc bat/tét thiét bi vai diéu kién
thiét bi da dugc dat hodc lap dat

3 vi tri hoat déng binh thudng dy
kién va tré da dugc gidm sat hodc
huéng dén st dung thiét bj mot
céch an toan va hiéu ré cédc méi



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

nguy hiém lién quan. Tré em tU

3 tubi dén dudi 8 tudi khong dugc
c&m dién, diéu chinh va lam sach
thiét bi hodc thyuc hién viéc béo tri
cOa ngudi dung. Tré em dudi 3 tudi
khéng dugc & gén ché thiét bi tru
khi dugc gidm sat lién tyc.

Tré em dudi 3 tuéi khong dugce &
gan ché thiét bj tri khi duge giém
sat lién tuc.

Thiét bi nay khéng dugce dat ngay
bén dudi 6 cém.

Khéng st dung thiét bi nay trong
mdi trudng ngay xung quanh bén
tdm, voi hoa sen hodc hd bai.
Khéng st dung thiét bi nay néu
thiét bi da bi roi hodc néu thiét bi
c6 dau hiéu hu héng ré rang.

Luén s dyng thiét bi nay trén bé
md&t ndm ngang va 6n dinh.

DEé tranh qud néng, khéng @
che boc thiét bi.

Néu déy cdp ngudn bi hu hdng, vui
long dé& nha sén xudt, dai ly bao
tri c0a hang hodc nhiing ngusi c6
trinh dé tuong ty thay thé hodc sta
cha nhé&m trédnh nguy hiém.
Khéng st dung thiét bi & ngodi

tr&i hodic trén cdc bé mat dm ust
va khéng dung tay ust cém bat

ky b6 phén nao cia thiét bi hodc
phich cédm.

Dam bdo thiét bj & xa cdc chét ldng
dé chdy, hoi nudc, chat khd mui
khéng khi va finh déu.

Ludn cdm tryc tiép vao 6 cdm trén
tudng. Khéng bao gis s dung vdi
6 c&m phu vi qud tai cé thé dan
dén day qud néng va chay.

Khéng s dung thiét bi nay néu
thié€t bi da bi hu héng ho&c ngép
trong nudc.

Dam bao thiét bi nay va day cap &
xa cAc bé mat bi lam néng. Khéng
dat day cép dudi dé ndi that hodic
dudi cdc thiét bi khéc.
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18. Khéng dat bét ky vét thé nao vao
cac khe h& vi hanh déng nay cé thé
géy dién gidt, héa hoan hodc lam
héng thiét bi.

19. Ludn cém thiét bi nay & phan
dé, ch khéng cém & vi tri vong
khuéch dai.

20. Néu phich c&m khéng cam dugc
chdt vaio 8 cdm hodc phich cédm tré
nén rat néng, cé thé céin phai thay
8 cdm. Tham khéo y kién cda thg
dién c6 chuyén mén khi can thay
8 cadm.

21. Khéng st dung thiét bj nay trong
phong nhé khi trong phong cé
nhing ngudi khéng cé khé nang tu
r&i khoi phong, tru khi duge gidm
sat lién tuc.

22. D& gidm rii ro hda hoan, hay dé
vai, rém cla hodc bat ky vét liéu dé
chdy nao khdc cach ctra thodt khi
t6i thi€u 1 mét.

23. Ngdt két n8i ngudn dién hodc rit
phich c&m trudc khi vé sinh, béo
tri hodc thay bé loc. Luén rit phich
c&m thiét bi khi khéng s dyng.

24. Thiét bi nay chia laze Loai 1. Viéc
st dung thiét bi ngodi y muén hodc
hu hai phan vé thiét bi cé thé dén
dén rd ri buc xa laze nguy hiém.
Khéng nhin véio nguén dnh séng.
BUc xa laze c6 thé géy hai cho
ma&t va da ngay cé véi lugng nhaé.
Khéng c& géng chinh sra hodc
thdo rai bong phat laze.

25. CANH BAO: M&i nguy hiém Bang
Héa chét va Nghet tha. D& pin &
xa tré em. Thiét bi nay cé cha pin
lithium clc do/déng xu. Néu ai dé
nuét phéi hodc dé pin lithium cic
do/ddng xu mdi hodc da st dung
di vaio co thé, pin cé thé gay béng
ndng bén trong ca thé va dén dén
t& vong chi trong vong 2 gid. Luén
déng chat ngan chla pin. Néu
ngdn chda pin khong déng chat,
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hay dung s dyng thiét bi, thdo

pin va dé xa tré em. N&u ban nghi
rdng ai d6 da nuét phai hodc dé
pin lot vao bat ky bé phdn ndo coa
ca thé, hay dén co s& cham sécy t&
ngay lap tdc.

POC VA LUU CAC
HUGNG DAN NAY

Théng tin bé sung

Bdo tri thiét bi ca ban

. DE dam bao thiét bi ludn cé dugc hiéu suét t8t nhét, digu quan trong
| phai thudng xuyén vé sinh va kiém tra cé finh trang téc nghén
hay khéng.

Veé sinh thiét bi cda ban
. Né&u bui tich ty trén bé mat thiét bi, chi lau bui khai vong khuéch dai,
18p lugi boc var cdc bd phén khéc béng vai sach, khé.

. Tim ki€m céc vi tri téc nghén trong 16 hot khi trén 18p lusi boc va ché
khdu dd nhd bén trong vong khuéch dai.
. S dung ban chai mém dé logi bo byi va réc bén.

. Khéng st dung chét t8y rira hodic chét dénh béng dé vé sinh thiét bi.

Céc bo phan cé thé thay thé

. Thiét bi cia ban cé cdc bd loc va pin cé thé thay thé, bdt ky thao téc
béo tri ndo khdc cong phéi dugc thyc hién bai dai ly béo tri duge
Oy quyén.

Thay pin

A

Thén trong
. Théo vit ngén chta pin trén didu khién ti xa. N&i léng dé va kéo dé

théo pin.

. Khéng l&p ngugc hodc khién pin bi dodn mach.

. Khéng c& géng théo r&i hodic sac pin. D& pin trdnh xa l¥a.

. Lam theo huéng dén cda nha san xuét pin khi l&p pin méi (logi pin
CR2032).

. Ludn l&p vit lai vaio didu khién ti xa va tham khéo cdc m&i nguy hiém

vé pin trong phan canh béo.

Khéng co rira bé loc

. B& loc coa ban khong thé dugc co riva va khéng thé téi ché.

. Viéc khong thay thé bo loc cia mdy khi dén han cé thé dan dén thay
déi hiéu sudt va bé ngodi sén phém.

. Ban cé thé mua bé loc thay thé tai www.dyson.com hodc théng qua
Ung dung MyDyson™.

TU ngét
Vi an todn cda ban, mdy dugc trang bi cdng téc ty ngét sé hoat dong
néu mdy bi &t nghiéng hodic qué néng. N&u cong téc nay hoat déng,
héay rdt phich cém cda mdy va dé méy ngudi lai. Trudce khi khai dong
Igi mdy, hay kiém tra v thdo g& moi vj tri tdc nghén va dam bao may
dé & trén bé mat chéc chén.

. G ché do susi dm, mdy sé ty dong tét sau chin gis st dyung lién tyc.
D& khai déng lai mdy, nhén nit bat/tét Ché do chs trén digu khién ti
xa hodc trén dé.

Thong tin Tai ché
Sén phum cta Dyson dugc lam tU cdc vét liéu cé thé téi ché cao cép.
Téi ché& néu cé thé.

. Vit bd hode tdi ché pin theo phép 1énh hodc quy dinh coa

dia phuong.

. D& pin da qua st dung & xa tré em vi pin van cé thé gay hai néu
nuét phéi.

. Bo loc cda ban khéng thé dugc co rra va khéng thé téi ché.

. Vit bd bd loc da hét tudi tho s dung theo phép 1&nh hodc quy dinh
cba dia phuong.

. Can |8y pin ra khai thiét bi trugc khi thai ba. Khi thao pin, can phai tét
ngudn thiét bi. Thai bd hodc téi ché pin mét cach an toan theo phap
1&nh hodc quy dinh cta dia phuong.
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Bdo hanh gisi han 2 nam
Céc digu khodn va digu kién bdo hanh gidi han 2 nédm cda Dyson

Trusng hgp du dieu kién béo hanh

. Viéc sta chra hodc thay thé may Dyson cda ban (theo quyét dinh cda
Dyson) néu phdt hién thdy mdy bi khi&m khuyét do vat liéu, tay nghe
hogic chic néng bj 16i trong vong hai ném ké ti khi mua hodc giao
hang (néu bét ky bd phén nao khéng con cé sén hodc hét san xuét,
Dyson sé thay bang bd phan thay thé cé cung chic ndng).

. Diéu kién bao hanh chi ép dung néu thiét bi dugc st dyung trong
pham vi quéc gia nai thiét b dugc ban ra.

Céc trudng hgp khéng nam trong danh myc béo hanh

. B6 loc thay thé. Cac bé loc cta thiét bi khéng duge bdo hanh.

Dyson khéng bédo hanh cho viéc sia cha hodc thay thé thiét bi trong dé

héng héc la do:

. Hu héng gdy ra bai khéng thyc hién viéc bao tri thiét bi nhu duge
khuyén cdo.

. Hu héng do tai nan, |18i do sa suét trong st dung hodic bdo quén, lam
dung, bd bé, van hanh hay thao téc méay bét cén, khéng theo Huéng
dén st dyng cda Dyson.

. S dung thiét bj cho bat c& myc dich ndo ngoai cdc myc dich gia
duyng théng thusng.

. S dung cdc phy kién khéng dugce 1&p rép hodc l&p dat phu hgp véi
huéng dén cta Dyson.

. St dung céc phy tung va phu kién khéng phéi bd phén chinh hang
cta Dyson.

. Lép rép hodc cai dat sai/16i (tr trusng hgp do Dyson thyc hién).

. Méy dé qua stra chta/thay déi, va viéc stra cha/thay déi duge
thyc hién bdi cac bén khéng phai Dyson hodc dai ly dugc 0y quyén
cta Dyson.

. Téc nghén - vui ldng tham khéo céc hinh minh hoa va phan ‘Cham
séc méy cUa ban’ trong Huéng dén st dung Dyson dé biét chi tiét v
céch tim va thdo gé céc vi tri tdc nghén.

. Hao mon théng thudng (vi du: cdu chi, v.v.).
. Giam thai gian xa pin do tudi tho pin hodc do s dyng (néu cé).

Né&u ban chua hiéu ré vé nhiing quyén Igi trong bdo hanh cda minh, hay
lién hé v&i Dyson.

Tém tét vé béo hanh

. Bdo hanh cé hiéu lyc ty ngaly mua sén phdm (hodic ngay giao hang
néu ngdy nay tré hon).
. Ban can cung cdp béng ching (c& ban géc va bét ky gidy ta lién

quan ndo) vé viéc giao hang/ mua hang trudc khi cé thé thyc hién
bat ky dich vy b&o hanh stra chra ndo véi mday Dyson. Thiu céc tai
liéu nay, moi dich vy stia chra sé bj tinh phi. Hay git héa don hodc
gidly giao hang cda ban.

. T&t cé cdng viéc bao hanh sé duge Dyson hay dai ly duge 0y quyén
cba hang thyc hién.

. Bat ky phy kién nao do Dyson thay thé sé tr& thanh tai sén cda Dyson.

. Viéc stia chfa hodc thay thé may Dyson trong th&i han béo hanh sé
khéng lam gia han thdi han bao hanh.

. Bdo hanh cung cdp cdc quyén Igi b6 sung va khéng énh hudng dén
cdc quyén lgi khdc ca khéch hang theo quy dinh cia phép luat.

Théng tin béo vé d liéu quan trong

Ban sé can phai cung cdp cho ching t6i théng tin lién lac co ban khi déng

ky thi&t bi Dyson hodc ¢ng dung MyDyson™.

Khi dang ky may Dyson:

. Ban sé& can phai cung céip cho ching t8i théng tin lién lac co ban dé
dang ky mdy va cho phép ching t6i hé trg béo hanh cia ban.

Khi dang ky qua &ng dung MyDyson™:

. Ban sé can cung cép cho ching 16i théng tin lién hé co ban dé déang
ky tng dung MyDyson™. Digu nay cho phép ching t6i lién k&t an toan
mdy cba ban véi phién ban dng dung.

. Khi dang ky, ban sé cé co hdi lya chon xem minh ¢ mudn nhén
théng tin trao déi tir ching t6i hay khong. N&u ban chon nhan théng
tin trao d6i t Dyson, ching 16i sé gdi cho ban chi tiét vé cac vu dai
dé&c biét va tin tic v& nhing cdi tién méi nhdt cha ching téi.

. Ching téi tuyét d&i khéng bén théng tin cda ban cho bén tht ba
va chi s dyng théng tin ma ban chia sé véi ching t6i nhu quy dinh
trong chinh sach quyén riéng tu cda ching t8i cé trén trang web:
privacy.dyson.com.
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ENAR
IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

AWARNING

THE APPLIANCE AND THE REMOTE
CONTROL BOTH CONTAIN
MAGNETS.

1.

Implanted medical devices such as
pacemakers and defibrillators may
be affected by strong magnetic
fields. If you or someone in your
household has an implanted
medical device or defibrillator,
avoid placing the remote control in
a pocket or near to the device.
Credit cards and electronic storage
media may also be affected by
magnets and should be kept away
from the remote control and the top
of the appliance.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
ELECTRIC SHOCK, OR INJURY:

3.

Some parts of this appliance can
become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given
where children and vulnerable
people are present.

This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible
for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do
not play with the appliance.
Children aged from 3 years and
less than 8 years shall only switch
on/off the appliance provided that
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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it has been placed or installed

in its intended normal operating
position and they have been

given supervision or instruction
concerning use of the appliance

in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged
from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform
user maintenance.

Children of less than 3 years
should be kept away unless
continuously supervised.

This appliance must not be located
immediately below a socket outlet.
Do not use this appliance in the
immediate surroundings of a bath,
a shower or a swimming pool.

Do not use this appliance if it has
been dropped or if it has visible
signs of damage.

Always use this appliance on a
horizontal and stable surface.

To avoid overheating, do not @
cover the appliance.

If the supply cable is damaged, it
must be replaced or repaired by
the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Do not use outdoors or on wet
surfaces and do not handle any
part of the appliance or plug with
wet hands.

Keep the appliance away from
flammable liquids, vapours, air
fresheners and essential oils.
Always plug directly into a wall
socket. Never use with an extension
cable as overloading may result

in the cable overheating and
catching fire.

Do not use this appliance if it has
been damaged or submerged

in water.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24

25.

Keep this appliance and cable
away from heated surfaces. Do not
position the cable under furniture
or appliances.

Do not put any obijects into any
openings as this may cause an
electric shock or fire or damage
the appliance.

Always carry this appliance by the
base and not by the loop amplifier.
If there is a loose fit between the
plug and the socket or the plug
becomes very hot, the socket may
need to be replaced. Check with

a qualified electrician to replace
the socket.

Do not use this appliance in small
rooms when they are occupied by
persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant
supervision is provided.

To reduce the risk of fire, keep
textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum
distance of 1 metre from the

air outlet.

Disconnect power or unplug
before cleaning, performing any
maintenance or replacing a filter.
Always unplug the appliance when
not in use.

. This appliance contains a

Class 1 laser. Unintended use of
the appliance or damage to the
housing may result in the escape
of dangerous laser radiation.

Do not stare at the light source.
Laser radiation may, even in little
doses, cause harm to the eyes and
skin. Do not attempt to modify or
disassemble the laser tube.
Chemical Burn and Choking
Hazard. Keep batteries away from
children. This product contains a
lithium button/coin cell battery. If a
new or used lithium button/coin cell
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battery is swallowed or enters the
body, it can cause severe internal
burns and can lead to death in as
little as 2 hours. Always completely
secure the battery compartment.

If the battery compartment does
not close securely, stop using the
product, remove the batteries, and
keep it away from children. If you
think batteries might have been
swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate
medical attention.

READ AND
SAVE THESE
INSTRUCTIONS

Additional information

Maintaining your machine
. To always get the best performance from your machine, it's important
to regularly clean it and check for blockages.

Cleaning your machine
. If dust accumulates on the surface of your machine, wipe dust
from the loop amplifier, shrouds and other parts with a clean, dry

cloth only.

. Look for blockages in the air inlet holes on the shroud and the small
aperture inside the loop amplifier.

. Use a soft brush to remove dust and debris.

. Don't use detergents or polishes to clean your machine.

Replaceable parts
. Your machine has replaceable filter units and batteries, any other
servicing must be carried out by an authorised service representative.

Battery replacement

A

Caution

. Unscrew the battery compartment on the remote control. Loosen the
base and pull to remove the battery.

. Do not install backwards or short circuit the batteries.

. Do not attempt to dismantle or charge the batteries. Keep away
from fire.

. Follow battery manufacturers' instructions when installing new
batteries (battery type CR 2032).

. Always replace the screw in the remote control and refer to the

battery hazard in the warning section.

Non-washable filter units

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Failure to replace your filter units when prompted may result in
changes to product performance and appearance.

. Replacement filter units can be purchased at www.sa.dyson.com/
support (SA) or www.dyson.ae/support (UAE) or via the MyDyson™
app.

Automatic cut-out

. For your safety, your machine is fitted with automatic cut-out switches
that operate if the machine tips over or overheats. If the switches
operate, unplug your machine and allow it to cool. Before restarting
your machine, check and clear any blockages and ensure that your
machine is on a solid level surface.

. In heating mode, your machine will automatically switch off after nine
hours of continuous use. To restart your machine, press the Standby
on/off button on either the remote control or the base.
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Disposal information
. Dyson products are made from high grade recyclable materials.
Recycle where possible.

. Dispose of or recycle the battery in accordance with local ordinances
or regulations.

. Keep the used batteries away from children as these can still harm
children if swallowed.

. Your filter units are non-washable and non-recyclable.

. Dispose of the exhausted filter unit(s) in accordance with local
ordinances or regulations.

. The battery should be removed from the machine before disposal.

Limited 2-year guarantee
Terms and conditions of the Dyson 2-year limited guarantee

What is covered

. The repair or replacement of your Dyson appliance (at Dyson’s
discretion) if it is found to be defective due to faulty materials,
workmanship or function within 2 years of purchase or delivery (if any
partis no longer available or out of manufacture Dyson will replace it
with a functional replacement part).

. Where this machine is sold outside of the EU, this warranty will only
be valid if the appliance is used in the country in which it was sold.

What is not covered

. Replacement filter units. The appliance's filter units are not covered
by the guarantee.

Dyson does not guarantee the repair or replacement of a product where a

defect is the result of:

. Damage caused by not carrying out the recommended
appliance maintenance.
. Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse,

neglect, careless operation or handling of the appliance which is not
in accordance with the Dyson User Manual.

. Use of the appliance for anything other than normal domestic
household purposes.

. Use of parts not assembled or installed in accordance with the
instructions of Dyson.

. Use of parts and accessories which are not genuine
Dyson components.

. Faulty installation (except where installed by Dyson).

. Repairs or alterations carried out by parties other than Dyson or its
authorised agents.

. Blockages - Please refer to the ‘Looking after your machine’ section

and illustrations in this Dyson Operating Manual for details of how to
look for and clear blockages.

. Normal wear and tear (e.g. fuse etc.).
. Reduction in battery discharge time due to battery age or use (where
applicable).

If you are in any doubt as to what is covered by your guarantee, please
contact the Dyson Helpline.

Summary of cover

. The guarantee becomes effective from the date of purchase (or the
date of delivery if this is later).
. You must provide proof of (both the original and any subsequent)

delivery/purchase before any work can be carried out on your Dyson
machine. Without this proof, any work carried out will be chargeable.
Keep your receipt or delivery note.

. All work will be carried out by Dyson or its authorised agents.

. Any parts which are replaced by Dyson will become the property
of Dyson.

. The repair or replacement of your Dyson machine under guarantee
will not extend the period of guarantee.

. The guarantee provides benefits which are additional to and do not

affect your statutory rights as a consumer.

Important data protection information
When registering your Dyson machine:

. You will need to provide us with basic contact information to register
your machine and enable us to support your guarantee.
. When you register, you will have the opportunity to choose whether

you would like to receive communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you details of special
offers and news of our latest innovations.

. We never sell your information to third parties and only use
information that you share with us as defined by our privacy policies
which are available on our website privacy.dyson.com.
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